Absturzsicherung FPS mit GTR 40 - Rollladenfuhrung fur auRenliegende Revisionsdeckel

BBSpfall protection with GTR 40 - Rolling shutter guide for exterior inspection cove

Achtung: Allgemeine Verarbeitungshinweise beachten!

PEBHtion: Note general processing guidelines!
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Rollladenprofil muss im Bereich der

- > = ’ Absturzsicherung ausgeklinkt werden!
,4 < 2 . K FHegoller rolling shutter guide must be notched U
° in the fall protection area!
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Mechanische Verbindung zu —

der Verbreiterung notwendig.
g\féﬁanical connection to the

sion necessary

X = Die Senkblechschraube muss durch die Stahlarmierung des Rahmens geschraubt werden.
Die Stahlarmierung muss mindestens eine Starke von 1,5 mm aufweisen.

£$$F he self-tapping countersunk screw must be screwed through the steel reinforcement in the frame.
The steel reinforcement must be at least 1.5 mm thick.

Y = Es ist darauf zu achten, dass die Offnung der Stahlarmierung nicht auf der zu schraubenden Seite liegt!
$$$are must be taken to ensure that the opening on the steel reinforcement does not lie on the side to be screwed!
Z = Schraubelange ist abhangig vom Kunststoffsystem und aus Tabelle 4 Seite 13 zu entnehmen.

E$$F he screw must be chosen from table 4 on page 13 according to the plastic system used.

Befestigung entsprechend den giltigen Normen und anerkannten Regeln der Technik! Die Bemessung

(statisch und dynamisch) erfolgt nach den Eurocodes unter der Berticksichtigung der ONORM B 3716 Teil 1-7.

B&$%ning according to the valid standards and recognised Rules of technics! The dimensioning |
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